GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT - DEWEY M-37/40MM

REPLACEMENT MOP

Removes Fouling From The M203 & 37mm Variants

Designed specifically to clean and maintain the military issue M203 (40mm)
grenade launcher and 37mm variants. Two-piece, aluminum, cleaning rod breaks
down into 8" and 14" sections for manageable transport in the field. 5/16"-27
female threads also allow rod to also be used for short barreled, riot shotguns.
Includes heavy-duty, looped and wound, phosphor bronze brush loosenes and
remove carbon buildup from the launcher tube. Cotton mop applies solvents and
rust preventives. Replacement brushes and mops available separately.

Attributes

Name: DEWEY M-37/4A0MM REPLACEMENT MOP
Manufacturer. DEWEY

Product no.: 234000059

Mfr. No.: M3740

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 608060402408

Item details

Made in USA
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GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY
M37/40MM REPLACEMENT MOP Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du das GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM REPLACEMENT MOP gewahlt
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um militdrische Granatwerfer sicher und effektiv zu reinigen und instand zu
halten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere Nutzung und
ordnungsgemaie Wartung deines Reinigungssets zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwende das Reinigungsset immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Halte das Reinigungsset auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife alle Komponenten des Reinigungssets vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung.

® |agere das Reinigungsset an einem sicheren und trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

* Uberpriife die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Stelle sicher, dass der Granatwerfer entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

® Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsmitteln und Bursten umgehst, um Augenreizungen zu
vermeiden.

®* Vermeide das Einatmen von Dampfen aus Reinigungsmitteln; arbeite in einem gut beliifteten Bereich.

® Verwende das Reinigungsset nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

® Entsorge benutzte Reinigungsmaterialien und mittel gemaf den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Granatwerfer vollsténdig entladen und sicher zu handhaben ist.
® Sammle alle Komponenten des Reinigungssets.

2. Zusammenbauen der Reinigungsstange:

® Verbinde die 8" und 14" Aluminiumstangen, indem du sie zusammenschraubst. Stelle sicher, dass sie
sicher befestigt sind.

3. Verwendung der PhosphorbronzeBiirste:

® Befestige die 5/16"27 PhosphorbronzeBurste an der Reinigungsstange.

® Flhre die Burste in das Laufréhrchen des Granatwerfers ein und schrubbe sanft, um
Kohlenstoffablagerungen zu entfernen. Drehe die Birste beim Herausziehen und Hineinfuhren fur eine
optimale Reinigung.

4. Verwendung des Baumwollmopps:
® Ersetze die Birste durch den 5/16"27 Baumwollmopp.

® Trage ein geeignetes Losungsmittel auf den Mopp auf und fuhre ihn in das Laufréhrchen des
Granatwerfers ein. Dies hilft, Rostschutzmittel und Losungsmittel gleichmaRig aufzutragen.

5. Abschluss:

® Nach der Reinigung, zerlege die Reinigungsstange und lagere alle Komponenten an einem trockenen
Ort.
® Reinige alle Rickstande von Lésungsmitteln von Mopp und Burste, bevor du sie lagerst.



Entsorgungshinweise

® Entsorge benutzte Reinigungsmaterialien, wie Birsten und Mopps, geméfR den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Losungsmittel an dafiir vorgesehenen Entsorgungsstellen fiir gefahrliche Abfélle

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM
REPLACEMENT MOP wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten Handler. Sie werden dir die notwendige
Unterstitzung und Informationen zum Produkt bereitstellen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitshinweisen. Nutze dein Reinigungsset
verantwortungsbewusst und sicher.



GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY
M37/40MM REPLACEMENT MOP Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM REPLACEMENT MOP.
This product is designed to clean and maintain militarygrade grenade launchers safely and effectively. Please read
and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and proper maintenance of your cleaning Kit.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning kit in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the cleaning kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all components of the cleaning kit before use for any signs of damage or wear.
Store the cleaning kit in a safe and dry location to prevent damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the grenade launcher is unloaded and in a safe state before commencing cleaning.
Use protective eyewear when handling cleaning solvents and brushes to prevent eye irritation.
Avoid inhaling fumes from cleaning solvents; work in a wellventilated area.

Do not use the cleaning kit for any purpose other than its intended use.

Dispose of used cleaning materials and solvents according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the grenade launcher is completely unloaded and safe to handle.
® Gather all components of the cleaning Kkit.

Assembling the Cleaning Rod:

® Combine the 8" and 14" aluminum rod sections by screwing them together. Ensure they are securely
fastened.

Using the Phosphor Bronze Brush:
® Attach the 5/16"27 phosphor bronze brush to the cleaning rod.
® [nsert the brush into the launcher tube and gently scrub to remove carbon buildup. Rotate the brush
while pulling it in and out for optimal cleaning.
Using the Cotton Mop:
® Replace the brush with the 5/16"27 cotton mop.

® Apply a suitable solvent to the mop and insert it into the launcher tube. This will help apply rust
preventives and solvents evenly.

Finishing Up:

® After cleaning, disassemble the cleaning rod and store all components in a dry place.
® Clean any residual solvent from the mop and brush before storage.

Disposal Instructions



® Dispose of used cleaning materials, such as brushes and mops, in accordance with local waste management
regulations.
® Ensure that any solvents are disposed of at designated hazardous waste facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM
REPLACEMENT MOP, please reach out to the manufacturer or authorized distributor. They will provide you with the
necessary support and information regarding the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your cleaning kit responsibly and safely.



KIT DE LIMPIEZA PARA LANZADOR DE GRANADAS
DE DEWEY M37/40MM Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE LIMPIEZA PARA LANZADOR DE GRANADAS DE DEWEY M37/40MM. Este producto
esta disefiado para limpiar y mantener lanzadores de granadas de grado militar de manera segura y efectiva. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y un
mantenimiento adecuado de tu kit de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el kit de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

®* Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona todos los componentes del kit de limpieza antes de usarlo para detectar signos de dafio o
desgaste.

® Almacena el kit de limpieza en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

® Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el lanzador de granadas esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la
limpieza.

Usa gafas de proteccidén al manejar disolventes y cepillos para prevenir irritacion ocular.

Evita inhalar los vapores de los disolventes de limpieza; trabaja en un area bien ventilada.

No utilices el kit de limpieza para ningun propdsito diferente al uso previsto.

Desecha los materiales y disolventes de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el lanzador de granadas esté completamente descargado y sea seguro manejarlo.
® Relne todos los componentes del kit de limpieza.

2. Montaje de la Varilla de Limpieza:

® Combina las secciones de varilla de aluminio de 8"y 14" atornillandolas juntas. Asegurate de que
estén bien fijadas.

3. Uso del Cepillo de Bronce Fosforado:
® Conecta el cepillo de bronce fosforado de 5/16"27 a la varilla de limpieza.
® |nserta el cepillo en el tubo del lanzador y frota suavemente para eliminar la acumulacién de carbono.
Rota el cepillo mientras lo sacas y o metes para una limpieza éptima.
4. Uso del Trapo de Algoddn:
®* Reemplaza el cepillo con el trapo de algodén de 5/16"27.
® Aplica un disolvente adecuado al trapo e insértalo en el tubo del lanzador. Esto ayudara a aplicar

preventivos contra el 6xido y disolventes de manera uniforme.

5. Finalizando:

® Después de limpiar, desarma la varilla de limpieza y guarda todos los componentes en un lugar seco.
® Limpia cualquier disolvente residual del trapo y del cepillo antes de guardarlos.

Instrucciones de Desecho



® Desecha los materiales de limpieza usados, como cepillos y trapos, de acuerdo con las regulaciones de

gestion de residuos locales.
® Asegurate de que cualquier disolvente sea desechado en instalaciones designadas para residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el KIT DE LIMPIEZA PARA LANZADOR DE GRANADAS DE
DEWEY M37/40MM, por favor contacta al fabricante o distribuidor autorizado. Ellos te proporcionaran el soporte y la
informacion necesarios sobre el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu kit de limpieza de manera
responsable y segura.



KIT DE NETTOYAGE DE LANCEGRENADE DEWEY
M37/40MM INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE NETTOYAGE DE LANCEGRENADE DEWEY M37/40MM. Ce produit est concu pour
nettoyer et entretenir en toute sécurité et efficacité les lancegrenades de type militaire. Veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et un entretien approprié de votre kit de
nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le kit de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
® Gardez le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez tous les composants du kit de nettoyage avant utilisation pour vérifier tout signe de dommage ou
d'usure.
Rangez le kit de nettoyage dans un endroit sOr et sec pour éviter les dommages.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le lancegrenade est déchargé et en état de sécurité avant de commencer le nettoyage.
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des solvants et des brosses pour éviter les
irritations oculaires.
Evitez d'inhaler les vapeurs des solvants de nettoyage ; travaillez dans un endroit bien ventilé.
Ne pas utiliser le kit de nettoyage a d'autres fins que celles prévues.
Eliminez les matériaux et solvants de nettoyage usagés conformément a la réglementation locale.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le lancegrenade est complétement déchargé et sir a manipuler.
® Rassemblez tous les composants du kit de nettoyage.

2. Assemblage de la Tige de Nettoyage :

® Combinez les sections de tige en aluminium de 8" et 14" en les vissant ensemble. Assurezvous qu'elles
sont bien fixées.

3. Utilisation de la Brosse en Bronze Phosphoreux :
® Fixez la brosse en bronze phosphoreux de 5/16"27 a la tige de nettoyage.

® |nsérez la brosse dans le tube du lanceur et frottez doucement pour enlever I'accumulation de carbone.
Faites tourner la brosse tout en la tirant et en la poussant pour un nettoyage optimal.

4. Utilisation du Mop en Coton :
® Remplacez la brosse par le mop en coton de 5/16"27.

® Appliquez un solvant approprié sur le mop et insérezle dans le tube du lanceur. Cela aidera a appliquer
uniformément les préventifs contre la rouille et les solvants.

5. Fin de Nettoyage :

® Apres le nettoyage, démontez la tige de nettoyage et rangez tous les composants dans un endroit sec.
* Nettoyez tout solvant résiduel du mop et de la brosse avant le rangement.

Instructions d'Elimination



* Eliminez les matériaux de nettoyage usagés, tels que les brosses et les mops, conformément aux
réglementations locales en matiére de gestion des déchets.
® Assurezvous que tout solvant est éliminé dans des installations de déchets dangereux désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE NETTOYAGE DE LANCEGRENADE DEWEY
M37/40MM, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur autorisé. lls vous fourniront le soutien et les informations
nécessaires concernant le produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre kit de nettoyage de maniére responsable et
en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI PULIZIA PER
LANCIA GRANATE DEWEY M37/40MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI PULIZIA PER LANCIA GRANATE DEWEY M37/40MM. Questo prodotto & progettato
per pulire e mantenere in modo sicuro ed efficace i lanciatori di granate di grado militare. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e una corretta manutenzione del kit di
pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il kit di pulizia in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare tutti i componenti del kit di pulizia prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Conservare il kit di pulizia in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il lanciatore di granate sia scarico e in uno stato sicuro prima di iniziare la pulizia.
Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggiano solventi e spazzole per prevenire irritazioni agli occhi.
Evitare di inalare i fumi dei solventi per la pulizia; lavorare in un‘area ben ventilata.

Non utilizzare il kit di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.

Smaltire i materiali e i solventi di pulizia usati secondo le normative locali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il lanciatore di granate sia completamente scarico e sicuro da maneggiare.
® Raccogliere tutti i componenti del kit di pulizia.

N

. Assemblaggio dell'Asta di Pulizia:

® Unire le sezioni dell'asta in alluminio da 8" e 14" avvitandole insieme. Assicurarsi che siano saldamente
fissate.

3. Utilizzo della Spazzola in Bronzo Fosforoso:
® Attaccare la spazzola in bronzo fosforoso da 5/16"27 all'asta di pulizia.

® |nserire la spazzola nel tubo del lanciatore e strofinare delicatamente per rimuovere I'accumulo di
carbonio. Ruotare la spazzola mentre la si estrae e la si inserisce per una pulizia ottimale.

4. Utilizzo del Mop in Cotone:
® Sostituire la spazzola con il mop in cotone da 5/16"27.
® Applicare un solvente adatto al mop e inserirlo nel tubo del lanciatore. Questo aiutera ad applicare
uniformemente i preventivi contro la ruggine e i solventi.

5. Conclusione:

® Dopo la pulizia, smontare l'asta di pulizia e riporre tutti i componenti in un luogo asciutto.
® Pulire eventuali residui di solvente dal mop e dalla spazzola prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire i materiali di pulizia usati, come spazzole e mop, in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Assicurarsi che i solventi siano smaltiti presso strutture designate per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT DI PULIZIA PER LANCIA GRANATE DEWEY
M37/40MM, si prega di contattare il produttore o il distributore autorizzato. Essi forniranno il supporto e le
informazioni necessarie riguardanti il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi I'uso del vostro kit di pulizia in modo
responsabile e sicuro.



Zestaw do czyszczenia granatnikow DEWEY
M37/40MM Instrukcje bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu do czyszczenia granatnikbw DEWEY M37/40MM. Produkt ten zostat zaprojektowany
do bezpiecznego i skutecznego czyszczenia oraz konserwacji granatnikdw wojskowych. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i prawidtowg
konserwacje zestawu czyszczacedo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu czyszczgcedo zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj zestaw czyszczacy w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0sGb nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz wszystkie elementy zestawu czyszczacego pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj zestaw czyszczacy w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze granatnik jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem
czyszczenia.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi rozpuszczalnikéw i szczotek, aby zapobiec podraznieniu oczu.
Unikaj wdychania oparéw z rozpuszczalnikdw czyszczacych; pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie uzywaj zestawu czyszczgcego do zadnych innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Utylizuj uzyte materialy czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze granatnik jest catkowicie roztadowany i bezpieczny do obstugi.
® Zgromadz wszystkie elementy zestawu czyszczacego.

2. Montaz preta czyszczacego:

® Polgcz sekcje aluminiowego preta o dtugosci 8" i 14" poprzez skrecenie ich razem. Upewnij sie, ze sg
mocno dokrecone.

3. Uzywanie szczotki z brazu fosforowego:
® Przymocuj szczotke z brazu fosforowego 5/16"27 do preta czyszczacego.
®* W16z szczotke do rury granatnika i delikatnie szoruj, aby usungé nagromadzenie wegla. Obracaj
szczotke podczas wyciggania i wktadania dla optymalnego czyszczenia.
4. Uzywanie mopa bawetnianego:
® Zastgp szczotke mopem bawetnianym 5/16"27.
* Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik na mop i wtdz go do rury granatnika. Pomoze to w réwnomiernym
natozeniu srodkow zapobiegajgcych rdzy i rozpuszczalnikow.
5. KoAczenie:
® Po zakonczeniu czyszczenia rozmontuj pret czyszczacy i przechowuj wszystkie elementy w suchym

miejscu.
® QOczys¢ wszelkie pozostatosci rozpuszczalnika z mopa i szczotki przed ich przechowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj uzyte materialy czyszczace, takie jak szczotki i mopy, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacych
gospodarki odpadami.

® Upewnij sie, ze wszelkie rozpuszczalniki sg utylizowane w wyznaczonych miejscach do zbierania odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu do czyszczenia granatnikow DEWEY

M37/40MM, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Oni zapewnig Ci niezbedne wsparcie i
informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym korzystaniem z
zestawu czyszczacego.



GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY
M37/40MM REPLACEMENT MOP Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM REPLACEMENT MOP tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan ja yllapitamaan armeijan M203 (40mm) kranaatinheittimia turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ja noudata néita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi puhdistussetin turvallisen kdyton ja oikean
huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta puhdistussettia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida puhdistussetti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kaikki puhdistussetin osat ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Sailytd puhdistussetti turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estéamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd kranaatinheitin on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen puhdistuksen aloittamista.
Kayta suojalaseja kasitellessasi puhdistussulfaattia ja harjaksia silimééarsytyksen estéamiseksi.

Valta puhdistussulfaattien héyryjen hengittamista; tyéskentele hyvin tuuletetussa tilassa.

Ala kayta puhdistussettia muuhun kuin sen tarkoitetun kayttotarkoituksen.

Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit ja sulfaatteja paikallisten saantéjen mukaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kranaatinheitin on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitell&.
® Keraa kaikki puhdistussetin osat.

2. Puhdistusvarren Kokoaminen:

® Yhdista 8" ja 14" alumiinivarren osat kiertamalla ne yhteen. Varmista, ettd ne on Kiinnitetty tukevasti.
3. Fosforipronssi Harjan Kaytto6:

® Kiinnitd 5/16"27 fosforipronssi harja puhdistusvarteen.

® Aseta harja laukaisintuubiin ja harjaa varovasti poistaaksesi hiilikerrostumat. K&é&nna harjaa samalla,

kun vedat sita sisdaén ja ulos optimaalista puhdistusta varten.

4. Puuvillamopin Kaytto:
® Vaihda harja 5/16"27 puuvillamoppiin.
® | evitd sopivaa liuotinta moppiin ja aseta se laukaisintuubiin. Tama auttaa levittamaan
ruosteenestoaineita ja liuottimia tasaisesti.

5. Puhdistuksen Paatos:

® Puhdistuksen jalkeen pura puhdistusvarsi ja sdilyta kaikki osat kuivassa paikassa.
® Puhdista kaikki jaljelle jaaneet liuottimet mopista ja harjasta ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit, kuten harjat ja mopit, paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki liuottimet havitetddn méaaréatyissa vaarallisten jatteiden kasittelytiloissa.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM
REPLACEMENT MOP tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan. He tarjoavat sinulle
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Nauti puhdistussetin vastuullisesta ja turvallisesta kaytosta.



GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY
M37/40MM REPLACEMENT MOP
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM REPLACEMENT MOP. Denna
produkt ar utformad for att reng6ra och underhalla militarklassade granatkastare pa ett sakert och effektivt satt.
Vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning och korrekt underhall
av din rengdringssats.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengdringssatsen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall rengoringssatsen utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera alla komponenter i rengdringssatsen fore anvandning for tecken p& skador eller slitage.
Forvara rengoringssatsen pa en saker och torr plats for att forhindra skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att granatkastaren ar oladdad och i ett sékert tillstand innan rengoring paborjas.

Anvand skyddsglaségon nar du hanterar rengdringslésningar och borstar for att forhindra 6gonirritation.
Undvik att inandas angor fran rengoringslosningar; arbeta i ett vélventilerat omrade.

Anvand inte rengoringssatsen for nagot annat an dess avsedda anvandning.

Kassera anvanda rengdringsmaterial och I6sningar enligt lokala foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att granatkastaren ar helt oladdad och saker att hantera.
® Samla alla komponenter i rengéringssatsen.

2. Montering av rengdringsstangen:

® Kombinera de 8" och 14" aluminiumbitarna genom att skruva ihop dem. Se till att de ar ordentligt
fastsatta.

3. Anvandning av fosforbronsborsten:
® Fast 5/16"27 fosforbronsborsten pa rengdringsstangen.

® Satt in borsten i granatkastartuben och skrubba forsiktigt for att ta bort kolavlagringar. Rotera borsten
medan du drar in och ut den for optimal rengoring.

4. Anvandning av bomullsmoppen:
® Byt ut borsten mot 5/16"27 bomullsmoppen.

® Applicera en lamplig I6sning p& moppen och sétt in den i granatkastartuben. Detta hjalper till att
applicera rostskydd och I6sningar jamnt.

5. Avslutning:

® Efter rengoring, demontera rengdringsstangen och férvara alla komponenter pa en torr plats.
® Rengor eventuella rester av l6sning fran moppen och borsten innan férvaring.

Kassationsinstruktioner



® Kassera anvéanda rengdringsmaterial, sdsom borstar och moppar, i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
* Se till att eventuella I6sningar kasseras pa avsedda anlaggningar for farligt avfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende GRENADE LAUNCHER CLEANING KIT DEWEY M37/40MM
REPLACEMENT MOP, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad distributdér. De kommer att ge dig den
nodvandiga supporten och informationen angdende produkten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din rengoringssats pé ett
ansvarsfullt och sékert satt.



Navod k bezpeénosti pro CISTICi SOUPRAVU NA
GRANATOMETY DEWEY M37/40MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CISTICIi SOUPRAVU NA GRANATOMETY DEWEY M37/40MM. Tento produkt je
navrzen tak, aby bezpecné a efektivné Cistil a udrzoval vojenské granatomety. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouziti a spravnou udrzbu vasi Cistici
soupravy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Cistici soupravu v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovaveijte Gistici soupravu mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pred pouzitim zkontrolujte vSechny soucasti Cistici soupravy na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Skladujte Cistici soupravu na bezpe¢ném a suchém misté, aby se zabranilo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed zahajenim CiSténi se ujistéte, Ze je granatomet vybity a v bezpe¢ném stavu.

Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s €isticimi rozpouStédly a kartaci, abyste predesli podrazdéni oci.
Vyhnéte se vdechovani vypard z Cisticich rozpoustédel; pracujte v dobfe vétrané oblasti.

NepouZiveijte istici soupravu k jingm uceléim, nez k jakym je uréena.

Zlikvidujte pouzité Cistici materidly a rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je granatomet zcela vybity a bezpecny k manipulaci.
® Shroméazdéte vSechny soucasti Cistici soupravy.

2. Sestaveni Cistici ty€e:

® Spojte 8" a 14" hlinikové tyCové Casti Sroubovanim dohromady. Ujistéte se, Ze jsou pevné spojeny.
3. Pouziti kartace z fosforové bronzi:

® Pfipojte 5/16"27 kartac z fosforové bronzi k Cistici tyc€i.

* Viozte kartac do trubice granatometu a jemné drhnéte, abyste odstranili usazeniny uhliku. Otocte

kartdCem pfi vytahovani a zasouvani pro optimalni cisténi.

4. Pouziti bavinéného mopu:

® Vyméiite kartac za 5/16"27 bavinény mop.

® Naneste vhodné rozpoustédlio na mop a vioZte ho do trubice granatometu. To pomiZe rovnomérné
aplikovat prevenci proti rzi a rozpoustédla.

5. Dokonceni:

® Po Cisténi rozmontuijte Cistici ty¢ a uloZte vSechny soucésti na suché misto.
® Pred ulozenim vycistéte zbytek rozpoustédla z mopu a kartace.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte pouzité Cistici materialy, jako jsou kartace a mopy, v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s

odpady.
® Ujistéte se, Ze jakakoli rozpoustédla jsou likvidovana na uréenych zafizenich pro nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné CISTICI SOUPRAVY NA GRANATOMETY DEWEY M37/40MM,
obratte se na vyrobce nebo autorizovaného distributora. Poskytnou vam potfebnou podporu a informace tykajici se

produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si pouzivani vasi Gistici soupravy zodpovédné
a bezpecné.



